
Я пригласила Юки, и она тут же пришла ко мне в комнату. Она привела с собой Куро и Широ.

— Тебе что-нибудь нужно, Рэйчел?

— Я хочу кое-что обсудить с тобой, относительно твоего измерения. Не могла бы ты присесть
вон там? - сказала я Юки, указывая на диван напротив того, на котором сидела.

Как только Юки села на диван, Куро и Широ тоже забрались на него и легли, прислонившись к
Юки. Их хвосты медленно покачивались взад-вперёд. Похоже, они в хорошем настроении.

— Я хотела бы поговорить с Юки наедине, так что могу я попросить вас всех покинуть
комнату?

Если возможно, я бы предпочела, чтобы никто не послушал, о чём я собираюсь говорить с
Юки. В конце концов, речь пойдёт о Лорде Эдварде. Было бы здорово, если бы я говорила о нём
что-то хорошее, но я уверена, что всё будет наоборот. Охранник и служанка, приставленные ко
мне, были со мной с тех пор, как я переехала в Королевский Дворец, так что я предпочла бы,
чтобы они не слышали этого разговора.

— Хорошо. - сказала горничная. Она поставила перед нами чай и сладости, прежде чем выйти
из комнаты.

— Хорошо... - сказал охранник, хотя и несколько неохотно. Он вышел из комнаты вместе с
горничной.

Мы с Юки остались одни в комнате. Ну, ещё и коты, Куро и Широ.

— Пожалуйста, выпей чаю со сладостями, если хочешь.

Как только я это сказала, Юки быстро схватила несколько конфет. Похоже, Юки и вправду
любит сладости.

— Вкус у сладостей в этом мире так прост. Я хочу съесть что-то вроде... торта с большим
количеством свежих сливок на нём, или что-то вроде крепвиля. Разве у вас этого нет? - говорит
Юки, поедая торт.

Честно говоря, я думаю, что и этот торт довольно вкусный.

В любом случае, свежие сливки - это что-то вроде деликатеса в этой стране, поэтому их
довольно редко подают регулярно. Их подают только тогда, когда происходит какое-то важное
событие.



Мне интересно, в какой стране она жила, где они так часто могут есть такое.

— В этой стране свежие сливки - редкий товар. Мы редко это едим. В твоей стране было много
сливок?

— Да, мы можем есть их в любое время. Значит, здесь это деликатес здесь, да? Как же так?

Похоже, в её стране свежие сливки не так уж и ценны.

— Мы получаем свежие сливки только от волшебного зверя по имени Бафф. Это довольно
трудно, так как он - магический зверь...

— Понимаю. Значит, в этом измерении есть волшебные звери...

— Да.

Похоже, в её стране нет никаких волшебных зверей. Интересно, мирная ли это страна?

— Но ведь молоко можно легко достать, верно?

Молоко? Какое отношение молоко имеет к свежим сливкам?

В любом случае молоко мы можем взять его у одомашненного животного по имени Буфф.

— Да. Мы можем получить молоко от одомашненного животного по имени Буфф, так что
молока у нас довольно много.

Юки тяжело вздыхает.

— Значит, проблема со свежими сливками в том, что их можно получить только от волшебных
зверей?

Что она имеет в виду? Свежие сливки очень редки.

— Да, свежие сливки выпадают с волшебного зверя...

Когда я произнесла это, Юки выглядит так, словно она проглотила жука, очень невкусного
жука.



— Это что, сплав игры-отомэ и РПГ? У вас ещё и деньги с волшебных зверей выпадают?

— О Боже, ты очень хорошо осведомлена. Ну да, они и деньги сбрасывают.

Юки наверняка знает много вещей.

Когда я сказала ей это, на лице Юки появилось странное выражение.

А потом она сказала нечто такое, что пошатнуло бы основы этой страны.

— Ты же знаешь, что из молока можно сделать сливки, да?

— О Боже! Это же!..

Сделать свежие сливки из молока... это вообще возможно? Если это возможно, я могла бы
каждый день есть свежие сливки! Мне нужно как можно скорее закончить разговор о Лорде
Эдварде, чтобы мы могли вернуться к теме свежих сливок.

— Юки, не могла бы ты рассказать мне немного больше о Лорде Эдварде? Действительно ли
Лорд Эдвард такой извращённый человек?

— Ты так внезапно меняешь тему, ну да ладно…
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